AN

ArcelorMittal

Declaration of Performance
(according to regulation EU No 305/2011)
Deklaracja Statosci Wtasciwosci Uzytkowych
(wg Rozporzadzenia Nr 305/2011)

No AMCPLOO5CPR/EKO/1 / Nr AMCPLOO5CPR/EKO/1

1. Identification code of product type / Identyfikacyjny kod typu wyrobu :

Cladding sandwich panel EKOPIR 2003BI
Thickness : 50mm, 60mm, 80mm, 100mm, 120mm

Scienna ptyta warstwowa EKOPIR 2003BI
Grubos¢ : 50mm, 60mm, 80mm, 100mm, 120mm

2. Batch number / Nr partii :

According to label on bundle with products
Wg etykiety umieszczonej na paczce wyrobu

3. Application of products / Zastosowanie produktu :

External walls and wall claddings, walls (including partitions) and ceilings within building envelope
Sciany zewnetrzne i obudowa $cian, $ciany (facznie ze $cianami dziatowymi) i sufity znajdujace sie w
obrebie konstrukcji zewnetrznej budynku

4. Name and address of producer / Nazwa i adress producenta:

Headquaters / Centrala

ArcelorMittal Construction Polska Sp. z 0.0.
Ul. Metalowcéw 1
41-600 Swietochtowice

Production plant / Zaktad Produkcyjny

ArcelorMittal Construction Polska Sp. z o0.0.
Konopnica 120
96-200 Rawa Mazowiecka

5. Name and address of representatives / Nazwa i adres upowaznionych przedstawicieli

6.  Systems of assessment and verification of constancy of performance of the product (Table ZA.2 PN-EN 14509:2013-12E)
Systemy oceny i weryfikacji swu (Tablica ZA.2 normy PN-EN 14509:2013-12E)

System 3, 4
7. Reference product harmonized standard and issue date / Nr referencyjny i data wydania normy zharmonizowanej

PN-EN 14509:2013-12E


http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0CCcQFjAA&url=http%3A%2F%2Fsklep.pkn.pl%2Fpn-en-14509-2013-12e.html&ei=N_snU9_fCcHW7QbU3YCYAw&usg=AFQjCNG8QCDlhFQm5NOpUt19L9uJ79IHWw&bvm=bv.62922401,d.ZGU

8.  Declared performances of essential characteristics / Deklarowane wtasnosci uzytkowe

Material characteristics
Wiasciwosci materiatowe

Declared performances
Wartosci deklarowane

pecyfikacja

Facing 1 / Oktadzina 1(zewnetrzna):
Thickness - Grubos¢

Grade —Gatunek

Metallic coating — Powtoka metaliczna

Organic Coating — Powtoka organiczna

0.4,0.5,0.6,0.63,0.75 mm

S$280GD, $320GD,S350GD

7100, 7187,5, 2200, 2275, AZ150, AZ185, ZM60, ZM80, ZM100, ZM120

stainless 1.4301

SP12, SP15, SP25, SP35, PVDF25, PVDF35, PVDF60,PUR4S, PURSS, PUR60, PURSS, PVC(P)100,
PVC(P)150, PVC(P)200, PVC(F)110, Estetic Clean 50

PN-EN 10143:2008
PN-EN 10346:2015
PN-EN 10346:2015
PN-EN 10088-1:2007

PN-EN 10169:2011, PN-EN508-1:2014

Facing 2 / Oktadzina 2:

Thickness - Grubos¢

Grade — Gatunek

Metallic coating — Powtoka metaliczna

Organic Coating — Powtoka organiczna

0.4,0.5,0.6,0.63,0.75 mm
$250GD, $280GD, $320GD,S350GD

2100, 2187,5, 200, 2275, AZ150, AZ185, ZM60, ZM80, ZM100, ZM120

stainless 1.4301

SP12, SP15, SP25, SP35, PVDF25, PVDF35, PVDF60, PUR4S, PURSS, PUR60, PURSS, PVC(P)100,
PVC(P)150, PVC(P)200, PVC(F)110, Estetic Clean 50

PN-EN 10143:2008
PN-EN 10346:2015
PN-EN 10346:2015
PN-EN 10088-1:2007

PN-EN 10169:2011, PN-EN508-1:2014

Type of insulation
Rodzaj izolacji

Polyisocyanurate foam PIR 38+3kg/m?

Pianka poliizocjanurowa PIR 38+3kg/m?*

Manufacturer declaration
Deklaracja producenta

Essential characteristics
Zasadnicze charakterystyki

Declared performances
Wartosci deklarowane

Tensile strength — Wytrzymatos¢ na rozcigganie

Temp. 20C:

50mm — 0,101MPa, 60mm — 100MPa, 80mm —-0,096MPa,
100mm - 0,094MPa, 120mm - 0,138MPa

Temp. 80°C:

50mm —0,086MPa, 60mm — 0,085MPa, 80mm — 0,081MPa,
100mm — 0,104MPa, 120mm — 0,107MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Tensile E-modulus of the core material — Wspdtczynnik
sprezystosci rdzenia przy rozcigganiu Ec.

Temp. 20C:

50mm — 5,103MPa, 60mm — 4,966MPa, 80mm — 4,693MPa,
100mm - 5.540MPa, 120mm - 6,43MPa

Temp. 80°C:

50mm — 4,652MPa, 60mm — 4,502MPa, 80mm — 4,200MPa,
100mm —4,177MPa, 120mm — 5,78MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Compression strength — Wytrzymatos¢ na $ciskanie

Temp. 20C:
50mm —0,127MPa, 60mm — 126MPa, 80mm — 0,123MPa,
100mm — 0,129MPa, 120mm — 0,14MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Compressive E-modulus of the core material -
Wspétezynnik sprezystosci rdzenia przy $ciskaniu Ecc

Temp. 20C:
50mm - 3,314MPa, 60mm - 3,380MPa, 80mm — 3,510MPa,
100mm — 4,090MPa, 120mm — 3,80MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Short term shear strength — Krétkotrwata wytrzymatosé
na scinanie

Temp. 20C:
50mm - 0,138MPa, 60mm — 0,139MPa, 80mm - 0,139MPa,
100mm - 0,136MPa, 120mm — 0,132MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Shear modulus of the core material - Wspdtczynnik
sprezystosci przy $cinaniu Ec,

Temp. 20C:
50mm — 4,322MPa, 60mm — 4,093MPa, 80mm — 3,634MPa,
100mm — 3,709MPa, 120mm — 3,784MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Bending moment in span — Przestowy moment zginajacy

Positive, room temperature — Dodatni, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm — 3,12kNm/m, 60mm — 3,74kNm/m, 80mm —
4,98kNm/m, 100mm — 6,39kNm/m, 120mm — 7,97kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Positive, high temperature — Dodatni, wysoka
temperatura

Temp. 80C:
50mm — 2,94kNm/m, 60mm — 3,50kNm/m, 80mm —
4,63kNm/m, 100mm — 6,13kNm/m, 120mm — 7,43kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Negative, room temperature — Ujemny, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm — 3,11kNm/m, 60mm — 3,80kNm/m, 80mm —
5,28kNm/m, 100mm — 6,72kNm/m, 120mm — 8,32kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Bending moment at support — Przypodporowy moment
zginajacy

Positive, room temperature — Dodatni, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm — 2,93kNm/m, 60mm — 3,37kNm/m, 80mm —
4,15kNm/m, 100mm — 4,87kNm/m, 120mm — 6,32kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Negative, room temperature — Ujemny, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm — 2,28kNm/m, 60mm — 2,64kNm/m, 80mm —
3,26kNm/m, 100mm — 3,63kNm/m, 120mm — 3,87kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. okfadzin 0,4mm/0,4mm

Negative, high temperature — Ujemny, wysoka
temperatura

Temp. 80C:
50mm — 2,43kNm/m, 60mm — 2,90kNm/m, 80mm —
3,81kNm/m, 100mm — 4,92kNm/m, 120mm — 6,09kNm/m

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Wrinkling strength external facing — Wytrzymatos¢ na
naprezenia marszczace (krytyczne) oktadziny
zewnetrznej

In span, room temperature —w przesle, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm — 173MPa, 60 — 172MPa, 80mm — 170MPa, 100mm —
175MPa, 120mm - 181MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

In span, high temperature — w przesle, wysoka
temperatura

Temp. 80C:
50mm — 163MPa, 60mm - 161mm, 80mm — 158MPa, 100mm —
168MPa, 120mm — 168MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

At support, room temperature — na podporze,
temperatura pokojowa

Temp. 20C:
50mm = 127MPa, 60mm - 122MPa, 80mm - 111MPa, 100mm —
99MPa, 120mm — 88MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. okfadzin 0,4mm/0,4mm

At support, high temperature — na podporze, wysoka
temperatura

Temp. 80C:
50mm - 119MPa, 60mm - 114MPa, 80mm - 103MPa, 100mm —
95MPa, 120mm — 82MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Wrinkling strength internal facing - Wytrzymatos¢ na
naprezenia marszczace (krytyczne) oktadziny
wewnetrznej

In span, room temperature —w przesle, temperatura
pokojowa

Temp. 20C:
50mm - 173MPa, 60mm - 175MPa, 80mm — 180MPa, 100mm —
184MPa, 120mm — 188MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

At support, room temperature — na podporze,
temperatura pokojowa

Temp.20C:
50mm — 163MPa, 60mm — 156MPa, 80mm — 141MPa, 100mm —
133MPa, 120mm — 125MPa

Faces thickness 0,4mm/0,4mm
Gr. oktadzin 0,4mm/0,4mm

Declared thermal conductivity — Deklarowany

Ap=0,023 W/(mK)

wspdtczynnik pr Sci ciepta

Thermal transmittance — Wspdlczynnik przenikania
ciepta Uys

50mm — 0,46W/(m?*K), 60mm -0,38W/(m?K), 80mm — 0,28W/(m?K), 100mm — 0,23W/(mK),

120mm — 0,19W/(m?K)

Fire reaction — Reakcja na ogiert

50mm, 60mm, 80mm, 100mm, 120mm : B-s1,d0

Fire resistance — Odporno$¢ ogniowa

NPD

Water permeability — Wodoszczelno$é

Class A (1200Pa)
Klasa A (1200Pa)

Air permeability — Wiatroszczelnos¢

Less than 1,5m*/h*m? with pressure difference 50 Pa
Nie wiecej niz 1,5m*/h*m? przy réznic ciénier 50 Pa

Airborne sound insulation — Izolacyjnos¢ akustyczna

NPD

Acoustic absorption — Pochtanianie dzwigku

NPD

PN-EN 14509:2013-12E



http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0CCcQFjAA&url=http%3A%2F%2Fsklep.pkn.pl%2Fpn-en-14509-2013-12e.html&ei=N_snU9_fCcHW7QbU3YCYAw&usg=AFQjCNG8QCDlhFQm5NOpUt19L9uJ79IHWw&bvm=bv.62922401,d.ZGU

Durability — Trwato$¢ Passed , Color/reflectivity, if aplicable — Spetnia, Kolor wspdtczynnik odbicia, jezeli jest PN-EN 14509:2013-12E
stosowany

The performance of the product in accordance with point 1 and 2 corresponds to the declared performance in above table.
Responsible for creating this declaration of performance is only the manufacturer referred to in point 4 (or 5)
Signed on behalf of the manufacturer by:

Whtasciwosci uzytkowe wyrobu zidentyfikowanego w punktach 1 i 2 sg zgodne z wtasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w tabeli
powyzej.

Za utworzenie tej deklaracji odpowiedzialny jest wytgcznie producent zgodnie z punktem 4 (lub 5)

Podpisano w imieniu producenta przez:

ArcelorMittal Construction Polska Sp. 0.,

Crionek Zarzydu 'ku»
(oo ko, g
Marek Zioto

L

Marek Zioto

Dyrektor Zarzadzajacy BL Construction Polska

Signature — Podpis

Konopnica, 28.01.2022
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